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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
der Bedienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen
weiter.

4. Verwenden Sie ausschlieflich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehdr- und Ersatzteile.

5. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen,
Regalen, Stativen, Halterungen oder Tischen, die der
Hersteller empfiehlt oder die zusammen mit dem Produkt
verkauft werden.

6. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Was-
ser.

7. Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem
Stromnetz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur
mit einem trockenen Tuch.

8. Offnen Sie das Gehiuse des Produktes nicht eigenméch-
tig.

9. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

10. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

11. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

12. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stol-
pern kann.

13. Halten Sie Fliissigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
stande, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

14. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

15. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel konnen Ihr Gehor und
lhre Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den an-
geschlossenen Wiedergabegeraten die Lautstdrke, be-
vor Sie das Produkt anschlie3en, auch wegen der Gefahr
der akustischen Riickkopplung.

Bestimmungsgemafie Verwendung

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Au-
Renbereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie

das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser ibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen

Vorschriften zu beachten!

Verwenden Sie ausschliefilich die von Sennheiser empfoh-
lenen Antennen.

Sicherheitshinweise fiir Antennen

Sichern Sie Antennen gegen Herabfallen/Umkippen. Ver-
wenden Sie hierzu Sicherungsseile (Safety Wires).
Sicherungsseile, Seilendverbindungen und Verbindungsglie-
der miissen in ihrer Dimensionierung und Beschaffenheit
den Vorschriften und Standards des Landes entsprechen, in
dem Sie diese verwenden!

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manu-
al of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

3. Always include this instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts spe-
cified by the manufacturer.

Do not use this apparatus near water.
Only clean the product when it is not connected to the
power supply system. Clean only with a dry cloth.

7. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the appara-
tus.

8. Do not attempt to open the product housing on your own.

9. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

10. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

11. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

12. Always run cables so that no one can trip over them.

13. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not necessa-
ry for operating the product.

14. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

15. Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers. Reduce the volume on the con-
nected audio devices before switching on the product;
this will also help prevent acoustic feedback.

Intended use
The product is designed for indoor and outdoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Use only the antennas recommended by Sennheiser.

Safety instructions for antennas

Use safety wires to protect the antennas against tipping/
dropping.

The safety wires, rope terminations and coupling links must
comply in their dimensioning and condition with the regula-
tions and standards of the country in which they are used!

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emp-
loi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité
et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce der-
nier a un tiers.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires,
accessoires et piéces de rechange spécifiés par le fabri-
cant.

5. Nutilisez pas le produit a proximité d‘eau.

Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du
secteur. Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

7. Nutilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots,
étageéres, statifs, supports ou tables recommandés par le
fabricant ou vendus avec le produit.

8. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit.

9. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le produ-
it, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I‘humidité, ou
que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

10. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

11. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

12. Placez toujours les cébles de sorte que personne ne pu-
isse trébucher dessus.

13. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

14. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

15. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pou-
vez endommager votre audition et vos haut-parleurs!
Avant de raccorder le produit, réduisez le volume des
appareils de diffusion connectés, en particulier a cause
du risque d‘effet larsen.

Utilisation prévue

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en
extérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.
Est considérée comme non conforme aux directives toute

utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation ab-
usive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Utilisez uniguement les antennes recommandées par Senn-
heiser.

Consignes de sécurité sur les antennes

Utilisez des élingues pour protéger les antennes contre un
basculement/une chute.

Les élingues, terminaisons d‘élingue et éléments connec-
teurs doivent étre conformes, en vue de leur dimensionne-
ment et de leur qualité, avec les directives et normes du pays
dans lequel ils sont utilisés!

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le is-
truzioni per I‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

5. Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.

6. Pulire il prodotto solamente quando non é collegato alla
rete elettrica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un pan-
no asciutto.

7. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaf-
fali, treppiedi, supporti o tavoli raccomandati dal produt-
tore o venduti insieme al prodotto.

8. Non aprire I‘involucro del prodotto di propria iniziativa.

9. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto € stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

10. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

11. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneg-
giato durante il trasporto.

12. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inci-
amparvi.

13. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

14. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggres-
sivi.

15. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono dan-
neggiare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il
prodotto ridurre il volume nei dispositivi di riproduzione
collegati, anche per il rischio del feedback acustico.

Uso previsto

Il prodotto & concepito per I‘impiego in ambienti interni e in
ambienti esterni.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Utilizzare esclusivamente le antenne consigliate da Senn-
heiser.

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A
tale scopo, utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, termin-
ali dei cavi ed elementi di collegamento devono corrisponde-
re alle disposizioni e agli standard del paese di utilizzo.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruc-
ciones de manejo del producto. En caso de que entregue
el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas
instrucciones de seguridad y las instrucciones de mane-
jo.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las in-
strucciones de seguridad.

4. Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

5. No utilice el producto en las proximidades del agua.

6. Limpie el producto sdlo cuando no esté conectado a la
red eléctrica. Utilice exclusivamente un pafio seco para
limpiar el producto.

7. Utilice el producto sélo con carros, estanterias, tripodes,
soportes o mesas recomendados por el fabricante o que
se vendan conjuntamente con el producto.

8. No abra la carcasa del producto por cuenta propia.

9. Todos los trabajos de reparaciéon deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufri-
do dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se
haya visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente
anomalias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

10. Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

11. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

12. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda
tropezar con ellos.

13. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

14. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-

piar el producto.

15. Precaucion: Los niveles de sefial muy elevados pueden
dafiar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los re-
productores conectados antes de conectar el producto,
también por el peligro de la retroalimentacion acustica.

Uso previsto

El producto se ha concebido para su uso en recintos interio-
res y en el exterior.

Se considerard uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Utilice Unicamente las antenas recomendadas por Sennhei-
ser.

Indicaciones de seguridad para antenas

Asegure las antenas contra la caida/el vuelco. Utilice para
ello cables de seguridad (safety wires).

Los cables de seguridad, las uniones de los extremos de
los cables y los miembros de unién deben presentar unas
dimensiones y unas propiedades que correspondan a las
prescripciones y estandares del pais en el que se vayan a
utilizar.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranga e o manual de in-
strucdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de
instrucdes do produto. Inclua estas informacgdes de se-
guranca e o manual de instrugées sempre que entregar o
produto a terceiros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrucdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

5. Naéo utilize este produto perto de agua.

Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da
rede elétrica. Limpe o produto apenas com um pano
seco.

7. Utilize o produto s6 com carros, estantes, tripés, supor-
tes ou mesas indicados pelo fabricante ou vendidos em
conjunto com o produto.

N&o tome a iniciativa de abrir a carcaga do produto.

9. Todos os trabalhos de reparagdo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverao ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

10. Utilize o produto apenas nas condicdes de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

11. N&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

12. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

13. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligagoes.

14. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

15. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos
dispositivos de reproducéo ligados antes de ligar o pro-
duto, também devido ao perigo de feedback acustico.

Utilizagao prevista

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos inter-
iores e exteriores.

Como utilizag&do inadequada do produto é considerada a sua
utilizagéo para fins ndo descritos no respetivo manual de in-
strugoes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizag&o abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocacdo em funcionamento, observar as pre-
scricdes especificas do pais!

Use apenas as antenas recomendadas pela Sennheiser.

Informacdes de seguranca sobre as antenas

Assegure-se de que as antenas ndo possam cair nem tom-
bar. Para tal, utilize cabos de seguranca (Safety Wires).

As dimensdes e as caracteristicas dos cabos de seguranca,
das terminacdes dos cabos e dos elementos de ligagédo tém
de estar em conformidade com os regulamentos e as nor-
mas do pais de utilizag&o!

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruik-
saanwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van
water.

6. Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stek-
ker uit het stopcontact is getrokken. Maak het product
alleen schoon met een droge doek.

7. Gebruik het product alleen in combinatie met wagens,
stellingen, statieven, beugels of tafels, die door de fab-
rikant aanbevolen of die in combinatie met het product
verkocht worden.

8. Open de behuizing van het product nooit zelf.

9. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product

terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

10. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

11. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

12. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan
struikelen.

13. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

14. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

15. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van
de aangesloten weergave-apparaten voordat u het pro-
duct aansluit, mede in verband met het gevaar van de
akoestische terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en bui-
tenshuis.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Gebruik uitsluitend de door Sennheiser aanbevolen anten-
nes.

Veiligheidsvoorschriften voor antennes

Beveilig de antennes tegen vallen/kantelen. Gebruik hier-
voor veiligheidskabels (safety wires).

Veiligheidskabels, kabeleindverbinders en verbindings-
schakels moeten qua afmetingen en toestand voldoen aan
de voorschriften en normen van het land waarin zij worden
gebruikt!

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczyta¢ te wskazowki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowad te wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty oso-
bom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

3. Przekazujagc produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi.

4. Prosze uzywaé wytacznie czesci zamiennych i akcesori-
6w dopuszczonych przez producenta.

5. Nie stosowac¢ produktu w poblizu wody.

6. Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest
podtaczony do pradu. Czysci¢ produkt wytacznie suchg
Sciereczka.

7. Prosze uzywac produktu tylko w zestawieniu z wozkami,
regatami, statywami , uchwytami lub stotami, ktére za-
leca lub oferuje w sprzedazy wraz z urzadzeniem firma
Sennheiser.

8. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie.

Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé
wykwalifikowany personel serwisowy. Prace konser-
wacyjne musza zosta¢ wykonane, jezeli produkt zos-
tanie w jakikolwiek sposéb uszkodzony, do $rodka pro-
duktu dostang sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt
byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje
prawidtowo lub spadt na podtoge.

10. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami ek-
sploatacji podanymi w danych technicznych.

11. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

12. Kable nalezy uktada¢ w taki sposob, by nikt sie o nie
potykat.

13. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktdre nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

14. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani
agresywnych detergentow.

15. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowac awarie gtosnikow! Przed podtaczeniem
produktu prosze na przytaczonych urzadzeniach do odt-
warzania zredukowac gtosnosé, réwniez z powodu ryzy-
ka sprzezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz
pomieszczen i na zewnatrz.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie sto-
sowanie produktu w sposob inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace prze-
pisy krajowe!

Uzywaj wytgcznie anten zalecanych przez Sennheiser.

Bezpieczne stosowanie anten

Prosze zabezpieczy¢ anteny przed upadkiem/przewrdce-
niem. W tym celu prosze uzy¢ liny zabezpieczajacej (safety
wires).

Lina zabezpieczajaca, jej potaczenia i elementy potaczen
musza posiadaé¢ wymiary i wtasciwosci odpowiadajgce stan-
dardom oraz przepisom kraju, w ktérym sa one stosowane!

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sdkerhetsanvisningarna nar du 6verlater produkten
till nAgon annan.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sakerhet-
sanvisningar nar produkten dverlamnas till tredje part.

4. Anvand endast pabyggnadsdelar, tillboeh6r och reservde-
lar som &r godkanda av tillverkaren.

5. Anvand inte produkten i nérheten av vatten.

6. Rengor endast produkten nar den inte ar ansluten till el-
natet. Rengor bara produkten med en torr trasa.

7. Anvénd endast produkten i kombination med vagnar,
hyllor, stativ, hallare eller bord som rekommenderas av
tillverkaren eller séljs tillsammans med produkten.

8. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag.

9. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller féremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

10. Produkten f&r endast anvidndas under de anvandnings-
férhallanden som anges i den tekniska datan.

11. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

12. Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla dver dem.

13. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte &r
nodvandiga for driften, pa avstand fran produkten och
dess anslutningar.

14. Anvand inte 16sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengdra produkten.

15. Varning: Mycket héga ljudnivéer kan skada hérseln och
hogtalarna! Minska volymen pa anslutna uppspelning-
senheter innan produkten ansluts; dven pa grund av ris-
ken fér rundgang.

Korrekt anvandning

Produkten &r avsedd fér inom- och utomhusbruk.

Det &r inte tillatet att anvdnda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
vandning av produkten eller tillbehdren.

Fo6lj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten
anvands!

Anvand endast de antenner som rekommenderas av Senn-
heiser.

Sakerhetsanvisningar for antenner

Fast antennerna sa att de inte kan ramla ner eller valta. An-
vand fastlinor (safety wires).

Fastlinornas, linanslutningarnas och lankarnas dimensione-
ring och beskaffenhet maste uppfylla nationella bestammel-
ser och standarder.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre
brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal bet-
jeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid
falge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reserve-
dele, der er godkendt af producenten.

5. Brug ikke produktet i neerheden af vand.

6. Produktet méa kun rengeres, nar det ikke er forbundet
med strgmforsyningen. Produktet ma udelukkende
renggres med en tgr klud.

7. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler, sta-
tiver, holdere eller borde, der anbefales af producenten,
eller som szelges sammen med produktet.

8. Abn ikke egenheendigt produktets hus.

9. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret service-
personale. Istandseettelser skal udfgres, nar produktet
pa en eller anden made er blevet beskadiget, hvis der er
kommet veesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

10. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

11. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

12. Treek altid kabler, s ingen kan falde over dem.

13. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tils-
lutninger.

14. Anvend ikke oplgsningsmidler eller
renggringsmidler til rengoring.

aggressive

15. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
herelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pé de
tilsluttede afspilningsenheder, fgr du tilslutter produktet,
ogsa pé grund af faren for akustisk tilbagekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum og
udendgrs.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet pd anden made end beskrevet i den
tilherende betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/til-
behgr.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!
Brug kun de antenner, der anbefales af Sennheiser.

Sikkerhedshenvisninger til antenner

Serg for at sikre antennerne, sa de ikke falder ned/veelter.
Anvend sikringswirer (Safety Wires).

Dimensioneringen og beskaffenheden for sikringswirer, wi-
reendeforbindelser og forbindelseselementer skal stemme
overens med forskrifterne og standarderne i det land, de
anvendes!

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje
vastaisen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myods sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kayttoohje tuotteen mukana.

3. Luovuta tuote toiselle kayttajalle aina yhdessa sen kayt-
téohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

5. Al4 kdyta tuotetta veden |dheisyydessa.

Erota tuote aine sdhkdverkosta, ennen kuin aloitat tuot-
teen puhdistuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja
pehmealla liinalla.

7. Kayta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemien tai
tuotteen mukana myytéavien vaunujen, hyllyjen, jalusto-
jen, pidikkeiden tai pdytien yhteydessa.

8. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti.

9. Jata kaikki kunnostustyot tehtédvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

10. Tuotetta saa kdyttda vain teknisissa tiedoissa ilmoitetu-
issa kayttdolosuhteissa.

11. Al4 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

12. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

13. Pida nesteet ja sdhkoisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etdalld tuotteesta ja
sen liitdnndista.

14. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

15. Varo: Erittdin korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa
kuuloa ja kaiuttimia! Pienennd danenvoimakkuutta kyt-
ketyisté toistolaitteista ennen tuotteen kytkemistd, myos
akustisen kierron vaaran vuoksi.

Kéayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisélld ettd ulkona tapahtuvaan
kayttdon.

Maéaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttdmaassa
voimassa olevat maaraykset!

Kéyta vain Sennheiserin suosittelemia antenneja.

Antenneja koskevia turvallisuusohjeita

Suojaa antennit putoamiselta/kaatumiselta. Kayta tarkoituk-
seen kiinnityskoysia (safety wires).

Kiinnityskoysien, koysipaatteiden ja liitoskappaleiden mitoi-
tuksen ja ominaisuuksien on taytettédva kayttomaassa voi-
massa olevien maaraysten ja standardien vaatimukset!

Znpavtikég uTtoSei&eLg aocwaleiag

1. MEeAETAOTE QUTEG TLG UTIOSELEELG aopalelag kAl TLG
o8nyleg Aettoupyiag Tou poidvtog,.

2. ®uAATE aUTEG TLG UTTOSELEELG aoaAelag Kal TLG 08nyieg
A€LToUpylag TOu TIPOloVToG. Mapadisete To TPolodv ot
AA\OUG XPrOTEG TIAVTOTE padl Ye autég TG UTtoSeiEeLg
ac@aleiag Kabwg kat Pe T o8nyleg Aettoupylag.

3. Mapadisete To Tpoiov o€ Tpitoug mdvta pall pe TG
o8nyleg Aettoupyiag Kat tig uttodeielg aopaleiag.

4. Xpnolporoleite  aTMOKAELOTIKA  e€aptipata  Kat
TIAPEAKOPEVA E £YKPLON ATIO TOV KATACKEUAOTH.

5. Mnv xpnoLUOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA OF VEPO.
KaBapilete t0 TmpOlGV povov Otav  autd  ExeL
amoouvseBel amd to nAektpkd pevpa. Kabapilete to
Tpoldv pévo pe éva oteyvo mavi.

7. XpnoLJoTiolelte TO TPoildv POVO O GUVSUACHO HE
KapdtoLa, pagla, opbootdreg, otnplypata kal tpamédla
TIOU OUVLOTA O KATACKEVAOTHG I TIou ayopadovtal padl
HE TO TIPOLOV.

8. Mnv avoiyete auBaipeta to TEPBANPQ TOU TIPOLOVTOG.

9. OAeg¢ oL €MOKELEG TpémeL  va  yivovtat  amo
eEeLSIKEUPEVOUG  TEXVLKOUG. ETILOKEUEG TIpETEL va
ylvovtal 6tav to Tpoldv €xeL yLa KamoLo Adyo uttootel
{nuLd, av €xouv SLeloSUCEL LYpA 1 avTikeipeva péoa
oto mpoidy, av To TPolov €xeL ekteBel oe Bpoxn 1
vypaoia, av Sev Aettoupyel TTAéOV OWOTA fj AV €XEL TIEDEL
KATW.

10. Xpnotpototeite to TPoldv poOvo oclpPwva pE TG
ouvBriKkeg Aettoupylag TIOU avagEPovTal oTa TEXVIKA
XQPAKTNPLOTLKA.

11. Mnv B€ogte To TIPOLOV O€ AeLtoupyia, £dv utéotn {nuLd
Katd TN peTapopd.

12. TomtoBeteite Ta KOAWSLA TTAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE Va
pnv pmopet va okovtaypet Kavelc.

13. Kpatdte ta uypd Kat Ta NAEKTPLKA ayWyLUad aVTLKelpeva,
ta omola Sev elval amapaitnta ywa tn Agttoupyla,
HaKpLa amd To TPoioV Kal TLG OUVSETELG TOU.

14. MnV XpnOLUOTIOLELTE yLa Tov KaBaplopd SLaAUTIKA N
LoXUPA KaBapPLOTIKA.

15. Npoooxr}: MoAL uPnAég otdBeg orjpatog evdéxetal
va ipokaAécouv BAABEG otnv akory kat ta nxeta! Mpwv
OUVSEOETE TO TIPOLOVY, PELWOTE TNV €vtacn Tou Xou
OTLG OUVSESEPEVEG CUOKEUEG avamapaywyng, Adyw tou
KLVSUVOU OKOUOTLKAG avadpaong.

MpoBAenopevn xprion

To TIpolov €xeL OXESLAOTEL yLa Xprion O€ ECWTEPLKOUG KAl
€EWTEPLKOUG XWPOUG.

Qg pn TmpoBAemdpevn  Bewpeltal  pla  SLAPOPETLKA
XPrion TOu TPOLGVTOG ATO AUTAV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO
avtioTtoLyo eyxeLpidlo xpriong.

H Sennheiser &ev avaAapBdvel kapia €uBlvn o€
nepimtwon AavBacpévng 1y pn poPAetdpevng xpriong tou
TIPOLOVTOG KABWG KAl TWV TIPOCOETWY CUOKEUWV Kal TwV
TIAPEAKOPEVWV.

Mpw amd tnv évapgn xpriong TpEMeL va tnpoulvtal oL
LoxUOVTEG KATd TOTIO Kavovilopol!

XpNOLUOTIOLAOTE POVO TLG KEPALEG TTIOU oUVLOTA N Sennhei-
ser.

068nyleg aopaleiag yla kepaieg
STEPEWVETE TLG KEPALEG WOTE va PUnv TEcouv. Ma To OKoTO
auté xpnotpoToLleite oUppata ac@daiiong (safety wires).

OL SLa0TdoELG Kal N TToLOTNTA TWV CUPHATWY ao@AaALong,
TWV OUVSECEWV OUPPATWY KAl TWV OUVSETIKWY HEAWV
TIPETIEL VA AVTATIOKPLVOVTAL OTOUG KAVOVLOHOUG Kat T
TpATUTIA TNG XWPag otou Ba xpnotpomotovvtal

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuy-
un.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima
bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

3. Uriini lglincii sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

5. Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

Uriinii sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda te-
mizleyin. Urilinl sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Uriinii sadece iireticinin onerdigi veya iiriinle birlikte
satilan arabalar, raflar, tripodlar, askilar veya masalarla
birlikte kullanin.

8. Uriiniin gobvdesini keyfi olarak agmayin. Misteri
tarafindan keyfi olarak acgilmis uriinler icin garanti iptal
olur.

9. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar
gordligli zaman, Urlin icerisine sivi veya nesneler gir-
diyse, lrlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa,
hatasiz olarak calismiyor veya yere disirildiigiinde
onarim yapilmasi sarttir.

10. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma
kosullari dahilinde kullanin.

11. Tasima sirasinda zarar gérduglinde Urlinii ¢aligtirmayin.

12. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagi sekilde
doseyin.

13. Galisma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri liriinden ve baglantilarindan uzak tutun.

14. Temizleme amaciyla ¢oziici maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

15. Dikkat: Cok ylksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparlérlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri bes-
leme tehlikesi nedeniyle, lriinii baglamadan énce bagl
yayin cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin i¢ mekanlarda ve dis alanlarda kullanim icin dizayn

edilmistir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu Grin ilgili kullanma

kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Grinin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halin-
de higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili Ulkeye 6zgl kurallarin dikkate
alinmasi gerekir!

Yalnizca Sennheiser tarafindan énerilen antenleri kullanin.

Antenler i¢in Giivenlik Bilgileri

Antenleri diigmeye/devrilmeye kargi emniyete alin. Bu
amacla glivenlik halatlari kullanin (Safety Wires).

Guvenlik halatlari, halat ug baglantilari ve baglanti elemanlari
boyut ve nitelik bakimindan sizin bunlari kullandiginiz tlke-
nin yénetmelik ve standartlarina uygun olmalidir!
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